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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I przemdéwi za mnie moja sprawiedliwos$¢ za jakis czas,*
dostowny | dostowny gdy przyjdziesz dokona¢ przegladu mojej zaptaty.
Wszystko, co nie bedzie cgtkowane i faciate miedzy
kozami, a ciemne migdzy owcami — (mozesz uznac) za
ukradzione przeze mnie."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po pewnym czasie bedziesz mogl przyjsé, przejrzeé stada
literacki literacki i przekonaé sie 0 mojej uczciwosci. Wszystko, co nie
bedzie cetkowane i taciate miedzy kozami, a czarne miedzy
owcami, mozesz uzna¢ za ukradzione przeze mnie.
UBG'I8 | Przektad Uwspofczesniona | Potem moja sprawiedliwo$¢ da swiadectwo o mnie, gdy
literacki Biblia Gdanska | przyjdzie czas, aby$ mi zaplacit. Wszystko, co nie bedzie
pstre 1 nakrapiane wsrod koéz, a ciemne wsrod owiec, niech
bedzie mi poczytane za kradziez.
BG Przektad Biblia Gdanska | I da §wiadectwo o mnie sprawiedliwo$¢ moja na potem,
literacki gdy przyjdzie do zaptaty mojej przed tobg; wszystko co nie
bedzie pstre 1 nakrapiane migdzy kozami, a ptowe miedzy
owcami, niech bedzie za kradziez poczytane przy mnie.
BJW Przektad Biblia Jakuba I odpowie mi jutro sprawiedliwo$¢ moja, kiedy umowy
literacki Wujka czas przyjdzie przed tobg. A wszytko, co nie bedzie pstre
ani blachowane, ani ptowe, tak miedzy owcami, jako
1 kozami, ztodziejstwo mi zadadza.
BT'99 Przektad Biblia Po pewnym czasie przem6wi za mna moja uczciwos¢. Gdy
literacki Tysigclecia bowiem przyjdziesz, aby obejrzeé to, co bedzie mi sie
nalezato jako zaptata, wszystkie kozy, ktore nie beda
cetkowane ani pstre, oraz owce, ktore nie beda czarne,
mozesz uwazac za skradzione przeze mnie.
BW Przektad Biblia Po jakims czasie okaze si¢ uczciwos¢ moja, gdy przyjdziesz
literacki Warszawska sam sprawdzi¢ zaptate mojg. Wszystko, co nie bedzie
cetkowane 1 faciate miedzy kozami, a czarne migdzy
owcami, niech bedzie uwazane za skradzione przeze mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Po pewnym czasie przekonasz si¢ o mojej sprawiedliwosci,
literacki Ekumeniczna gdy przyjdziesz zobaczy¢ twoja zaptatg dla mnie.
Wszystko, co nie bedzie cetkowane lub pstre wsrod kozlat
1 czarne wsrdd jagniat, bedzie uwazane za skradzione
przeze mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy wigc potem przyjdziesz, aby mi zaptaci¢, przekonasz
literacki sie 0 mojej uczciwoséci wobec ciebie. Wszystko, co nie
bedzie nakrapiane i pstre wsrod koz i czarne wsrod owiec,
bedziesz mogt uwazac za kradzione”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Moja uczciwo$¢ bedzie po§wiadczona w przysztosci: kiedy
literacki bowiem przyjdziesz, aby rozliczyé moja nalezno$é¢, wtedy
wszystko, co nie bedzie nakrapiane i pstre wsrdd kozlat czy
czarne posrod jagniat, bedzie uchodzito za skradzione
przeze mnie.
PEC Przektad Tora Pardes I w przysztosci, gdy przyjdzie do mojej wyptaty -

D Lub: w dalszym dniu.




literacki Lauder zaswiadczy [to] o mojej uczciwosci wobec ciebie. Kazde,
ktore nie bedzie u mnie nakrapiane i taciate wsrdd koz
1 brazowe wsrod owiec, [zostanie uznane] za ukradzione.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cBimunTHME MEHI MOSI CIPABEUIUBICTh B 3aBTPILIHUI
literacki nepexnan YbT JeHb, 60 MOsi BUHAropoa € nepes To6oro. Bee, mo num ne
Pagaina € TIepernoace 1 KpamyacTe B K03ax 1 YOpHE B BIBIISIX Oyjie
Typronsxa MHOIO YKpaJIeHE.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A w przyszty dzien, gdy przyjdziesz, by stanelo przed toba
dynamiczny | Gdanska moje wynagrodzenie, bedzie za mng $wiadczyla
sprawiedliwos$¢. Bo wszystko, co nie bedzie nakrapiane
1 pstre migdzy kozami, a ptowe miedzy owcami, to przy
mnie zostanie uznane za kradziez.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I moje wlasciwe postgpowanie odpowie za mnie,
dynamiczny | Swiata ktoregokolwiek dnia w przysztoéci przyjdziesz obejrzeé

moja zaptate; kazda sztuka, ktora nie jest nakrapiana ani
faciata posrod koz albo ciemnobrunatna posrdd barankow,
bytaby ukradziona, gdyby byla u mnie”.
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